SUTARTIS Nr, $I-216025 //{OO

Vilitius ' 2016 m. liepos 8§ d.

V3] Vilkpédés ligoniné (toliau sutartyje — UZsakovas), registruota adresu Vilkpedés g. 3,
Vilnius, juridinio asmens kodas atstovaujama direktorés Zinos Ramanauskiencs, veikiandios pagal
jstaigos jstatus (toliau vadinama ,,UZsakovu®), ir UAB ,,Socialiné integracija®, registruota adresu Gabijos g.
52, Vilnius, juridinio asmens kodas 302496427, atstovaujama direktoriaus Laimio Biloto, veikiandio pagal
bendrovés jstatus (toliau vadinama »Tiekéju™), kartu vadinamos , Sa[nmb o kickviena atskirai ,,Sahml“
sudare $ig sutartj del valymeo paslaugy teikimo (toliau — Sutartis):

1. Sutarties objektas

1.1. Uzsakovas $ia Sufartimi paveda, o Tiekéjas jsipareigoja atlikti Ligoninés patalpy esandiy
Vilkpédés g, 3, Vilnius, valyme bei papildomus darbus Sioje Sutartyje numatyta tvarka, ir UZsakovas
isipareigoja uz atlikta darba sumokéti $ios Sutarties 4 skirsnyje numatyta tvarka,

2. éaliq jsiparcigojimai

2.1. Tiekéjas jsipareigoj.l

2.1.1. Atlikti Sioje Sutartyje nurodytus darbus laikantis galloJanou} Lietuvos Respublikos aktuose
nustatyty reikalavimy (kokybei, aplinkosaugai, darbuotojy saugai ir sveikatai) ir Sioje Sutartyje nustatyty
Uzsakovo reikalavimy, Pastaugas atlikti laiku, riipestingai, tinkamai ir kokybikai.

2.1.2. Informuoti savo darbuotojus apie profesing rizikq jimonéje bei ju darbo vietose, igaiskinti saugius
veikimo biidus, privalomus jiems atliekant pavestus darbus, supaZindinti savo darbuotojus su UZsakovo
nurodymais del Paslaugy teikimo, supaZindinti darbuotojus su darbo tvarka, vidaus darbo tvarkos taisyklémis,
kuriy biitina laikytis teikiant Paslangas;

2.1.3. Apriipinti savo darbuotojus techniSkai tvarkingomis darbo priemonémis, darbo drabuzais,
reikiamomis asmeninémis apsaugos priemonémis bei reikalingomis valymo priemonémis, skirtomis valymo
paslaugoms atlildi;

2.1.4. Periodiskai atlikti pagal 8ig Sutartj teikiamy valymo paslaugy kokybés kontrole, atlickant vidaus
auditus objektuose;

2.1.5. Atlyginti Uzsakovo ir/ar trediyjy asmeny patirta materialine Zala, jeigu Zalos atsiradimg salygojo
Vykdytoje darbuotojy kalté $ioje Sutartyje numatyty darby atlikimo metu;

2.1.6. Taupiai naudoti UZsakovo elektros energijos ir vandens isteklius;

2.1.7. Uztikrinti, kad darby atlikimo metu Tiekéjo dal‘buot()_]dl uzstimty tik su pareigomis susijusiais
darbais, palaikyty savo darbo vietoje §varg ir tvarka;

2.1.8. Uztikrinti Paslaugy teikimo melu suZinotos UZsakovo konfidencialios informacijos sauguma bei
neatskleidima tretiesiems asmenims;

2.1.9. Uztikrinti, kad jo darbuotojai laikysis visy UZsakovo vidaus darbo taisykliy, priedgaistines saugos
bei darbo saugos reikatavimy bei atsakys uZ tokius paZzeidimus jstatymy nustatyta tvarka.

2,1.10. Tiekejas jsipareigoja i§ anksto raftu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Paslaugy teikéjui teikti Paslaugas nustatytais terminais.

2.1.11. Tiekejas jsipareigoja nedelsiant reaguoti, jei UZsakovas pareiskia pastabas dél teikiamy Paslaugy
kokybes, jei Paslaugos atliekamos ne laiku, netinkamaj ir (ar) neriipestingai.

2.1.12. Tiekejas turi ir kitas Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatvtas teises ir
parcigas. '

2.1.13. Nurodyti kontaktinj asmenj tiesioginiam bendravimui dél tinkamo ios Sutarties vykdymo.

2.2, Ugzsakovas jsipareigoja:

2,2.1. Sudaryti sudaryti visas salygas, biitinas Paslaugoms teikti;

2.22. Informuoti pasiradytinai Tiekéja apie esamus ir galimus pavojus, rizikes veiksnius Uzsakovo
imongje, valomose patalpose, teritorijofe bei supazindinti pasira$ytinai Tiekejg su UZsakovo vidaus darbo
tvarka; :
2.2.3.  Nedelsiant rastu informuoti Tickéja apie jo darbuotojy paslaugy teikimo metu padaryta Zala,
nekokybiskai arba ne laiku suteiktas paslaugas, vidaus darbo taisykliy pazeidimus ir kity jsipareigojimy pagal
§ia Sutartlj nevykdyma. _

2.2.4. Sutarties vykdymo klausimais kontaktuoti su Tiekéjo paskirtu asmeniu;

2.2.5. Nebiiti materialiai atsakingas uZ Tieké&jo palikta valymo jrangg bei priemenes ne valymo metu;



2.2.6. Teikti Paslaugy teikéjo darbuotojams elektra, $ilumos energija, ir vanden] reikalingg
kokybi¥koms Paslaugoms suteikti be papildomo uzmokeséio;

2.2.7, Suteikti patalpas (buities, sanitarines, higienos ir kt.) Vykdytojo darbuotojams, bei Tiekéjo darbo
priemonéms laikyti, skirtoms valymo paslaugoms atlikti; :

2.2.8. Pateikti Tiekéjui Uzsakovo valomose patalpose esanéiy specifiniy, prabangiy baldy, kity valomy
pavirSiy (specifinés grindy, kiliminés dangos, kt. paviriy) gamintojo ar pardavéjo pateikias valymo
instrukeijas ir/ar rekomendacijas. Nepateikus $iy dokumenty, Tiekéjas, vadovaudamasis savo patirtimi bei
tokiems pavir§iams jprastai naudojamomis chemijos pricmonémis, savarankizkai parenka chemijos priemones
bei valymo biidg. Tiekéjui savarankiskai atlikus ¥ivos veiksmus, Uzsakovas negali reiksti pretenzijy del
netinkamo pavirdiy valymo ar jy sugadinimo.

2.2.9. Suteikti Tickéjui galimybe naudotis telefonu ekstremaliais atvejais;

2.2.10. Suteikti Tiekéjui teise naudotis objeklo apsaugos signalizacija, jei tai yra butina Sutartyje
numatytiems darbams atlikti; _

2.2.11. Sutarties galiojimo laikotarpiu ir pasibaigus $iai Sutardiai leisti Tiekéjui naudoti Uzsakovo
registruotg pavadinimg Tiekéjy klienty saraguose, jvairiuose informaciniuose bei rcklaminiuose leidiniuose;

2.2.12. Uzsakovas sutinka mokeéti Paslaugy kaina, kaip nurodyta 4 skyriuje, tik uZ tinkamai suteiktas
Paslaugas pagal Sios Sutarties salygas.

2.2.13, UZsakovas turi teise nemokéti uz paslaugas, kurios buvo suteikios nekokybiskai ar
netinkamai. UZsakovas apie netinkamg Paslaugy suteikima privalo pranedti teikéjui ne véliau kaip per 2
dienas nuo Paslaugy suteikimo. Paslaugy netinkamumas tuei biiti fiksuojamas Uzsakovui ir Tiekéjui surasant
akty. Tickéjas neturi teisés be pagrindo atsisakyti pasirasyti akta.

2.2.14. UZsakovas turi ir kitas Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty numatytas teises ir
pareigas.

3. Darbai ir jy vykdymo periodiskumas
3.1. Vykdytojas UZsakovo vidaus patalpose atlicka darbus nurodytus Sios sutarties 1 priede.
4. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

4.1, Salys susitaria, kad Sutarties 1 priede ir 3.1. p. numatyty patalpy valymo prieZifiros kaina per
ménesj yra 4125,00 EUR (keturi tiikstandiai $imtas dvidedimt penki eurai, 00 ct) ir 866,25 EUR PVM. I§ viso
kaina su PVM yra EUR 4991,25 (Keturi tikstan&iai devyni Simtai devyniasde§imt vienas euras, 25 ct).

4.2. Ut papildomas Sutarties 2 priede nurodytas paslaugas ir kickius, bei vir§ijancius Sutarties 3.1. p. ir
1 priede nurodytus kiekius, UZsakovas apmoka Vykdytojui papildomai, pagal faktidkai atlikty darby ar
suteikty paslaugy apimtis ir pateikta atlikty darby akta per 7 kalendorines dienas nuo PVM saskaitos —
takifros pateikimo dienos,

4.3. Vykdytojas PVM saskaitas — faktiras uZ einamajj ménesj, remdamasis Sutarties 4.1. p., pateikia
Uzsakovyui iki kito ménesio 10 (defimtos) dienos. PVM sgskaitas — faktiras UZsakovas apmoka per 30
kalendoriniy dieny, po valymo paslaugos suteikimo pagal kiekviena adresg, pasirafius priemimo — perdavimo
aktg kiekvienam adresui ir gavus PVM saskaitg faktira .

4.4, PVM sgskaitos — faktiiros UZsakovui siundiamos elektroniniu pastu, Jeign Uzsakovas per 20
(dvidesimt) dieny nuo einamojo ménesio pabaigos, per kurf buvo suteiktos paslaugos, nepranesa Vykdytojui,
kad jis negavo PVM saskaitos — faktiiros, laikoma, kad Usakovas Ja gavo ir jam taikomos visos sutartyje
numatytos pareigos, susijusios su atitinkamos PVM sgskaitos — fakiiiros apmokéjimu,

4.5. UZsakovas moka Vykdytojui 0,02 % dydzio delspinigius uz kiekvieng praleistg dieng nuo laiku
nesumoekétos sumos.

4.6.  Pasikeitus (padidéjus ar sumaZéjus) pridétinés vertés mokeséio tarifui, Sioje Sutartyje numatyta
PVM suma automatikai perskai¢ivojama pagal galiojandius LR teisés aktus ir Ju pakeitimus,

4.7.  Tokiu atveju, jei darby apimtys, minimalus darbo umokestis ar darbo salygos pasikeidia, tai 4.1,
punkte nurodyla suma bus perskai¢iuojama, sudarant priedus pric Sios Sutarties. Padidéjus Minimaliam
menesio atlyginimui {MMA), Sutarties kaina didinama tokia tvarka:

Nauvja valymo darby kaina=  Naujas MMA x sena valymo darby kaina
Senas MMA



5. Atsakomybé

5.1, Tiek¢jo darbuotojams nepilnai ar netinkamai atliekant Sutarties 3.1 p.. 4.2, p.ir 1 priede nurodytas
paslaugas, Uzsakovas turi nedelsiant informuoti Tiekéja rastu (faksu, elektroniniu pastu ir pan.). Nepilnai ar
netinkamai atlikty Sutarties 3.1 p., 4.2. p. ir 1 priede nurodyty paslaugy trikumai turi bati nustatomi
dalyvaujant UZsakovo ir Tiekéjo atstovams. Tiekéjui pasalinus pranefime nurodytus trilkumus per protinga
terming nuo pranesimo gavimo dienos ar per kita su Ussakovu suderinlg terming, sankcijos Tiekéjui
netaikomos,

5.2, Tiekéjas, atlikdamas valymo paslaugas, materialiai atsako u zala, padaryta Uzsakovui, kai jis
netinkamai vykdé $ia Sutartimi pristimtus isipareigojimus, ir Zala atsirado dél Tiekéjo darbuotojy kaltés,
Tikslus Zalos dydis, atsizvelgiant | prarasto ar suZaloto turto rinkos verte ir jos atlyginimo tvarka nustatomas
tridaliu $aliy susitarimu (tredioji 3alis — draudimo bendrové, su kuria Tiekéjas yra sudares civilines
atsakomybés sutart]), pasiraSant akta. :

6. Sutarties terminai ir galiojimas

6.1.  Sutartis [sigalioja, kai ja pasira3o abi $alys ir galioja 12 meénesiy.
6.2. UZzsakovas ir Tiekéjas turi teise vienagaliskai nutraukti Sutartj, rastikai apie tai pranefes kitai
Salial ne véliau kaip prie§ 60 kalendoriniy dieny, nurodZius to priezastis ir pilnai tarpusavyje aisiskaiius,

7. Nenugalimos jégos (Force-majeure) aplinkybés

7.1. Salys atleidZiamos nuo atsakomybes d¢l dalinio arba visisko ¥ios Sutarties isipareigojimy
nevykdymo, jeigu tai atsitiko dél nenugalimos jégos aplinkybiy, t.y. dél stichiniy nelaimiy, blokady, eksporto
ir importo draudimy ir kity aplinkybiy, turéjusiy tiesioging jtaka §ios sutarties vykdymui.

7.2, Susidarius tokioms aplinkybéms, éalys per 5 dienas informuoja viena kita apie minéty aplinkybiy
atsiradimg ir galima jy pasibaigima, ir sutaria dél tolimesniy veiksmy.

7.3. Salis, laiku nepranesusi apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradima, lieka atsakinga uZ
nuostoliy, kuriy priedingu atveju biity i§vengta, atlyginima. '

7.4, Nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo ir jy trukmés tikrumg jrodo kompetentingy jstaigy
pateikta pazyma.

7.5, Nenugalimos jégos aplinkybés turi biiti patvirtinlos LR Civilinio kodekso bei LR Vyriausybés
1996-07-15 nutarimo Nz.840 ir LR Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo Nr.222 ar juos pakeifiandiy teisés akty
nustatyta tvarka. :

8. Konfidencialumas

8.1. Salys supranta ir patvirtina, kad §i Sutartis, jos sudarymo faktas, o taip pat informacija, suZinota -
dél Sios Sutarties sudarymo, o taip pat bet kuri kita informacija, susijusi su 8ia Sutartimi, bus laikoma
konfidencialia ir nebus atskleista jokioms treGiosioms $alims be radtitko iSankstinio kitos Salies sutikimao,
nebent tokios informacijos atskleidimas biily nustatytas Lietuvos Respublikos teisés aktais, arba toks
atskleidimas  reikalingas tinkamam  Saliy pagal Sia Sutartj prisiimty jsipareigojimy jvykdymui.
Kontidencialumo reikalavimas netaikomas viesai prieinamai informacijal,

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Abi Salys patvirtina ir garantuoja, kad turi visas teises ir jgaliojimus, taip pat reikiamus leidimus,
biitinus 3iai Sutar¢iai sudaryti ir jai tinkamai vykdyti visa Jjoje numatyty laikotarpj, taip pat $iuo Salys
patvirtina, kad laikési visy privalomy $ios Sutarties sudarymo ir patvirtinimo procediry, nustatyty kiekvienai
I8 ju, I $ia Sutartimi néra pazeidziami jokie Saliy susitarimai su trediaisiais asmenimis bei Sutarties sudarymo
momentu galiojantys Lictuvos teisés aktai.

9.2.  Salys patvirtina, kad vykdydamos Sutartj maksimaliai bendradarbiaus siekiant pilnai ir tinkamai
lgyvendinti Sutarties tikslus ir jsipareigojimus.

9.3. Visi Sios Sutarties papildymai ir pakeitimai galioja tik Salims susitarus, jei  papildymai ir
pakeitimai yra atlikti rastu ir pasiradyti abicjy Saliy. -

9.4. Né viena 3ios Sutarties Salis negali perduoti savo teisiy ir jsipareigojimy pagal %ig Sutart] treiai
3aliai be rastisko kitos Salies sutikimo.

9.5. Visi Sios Sutarties priedai yra neatskiriama sutarties dalis.



9.6. Pasikeitus Saliy juridiniams adresams ar banko rekvizitams, Salys privalo apie tai pranesti viena
kitai per 3 dienas nuo jy pasikeitimo momento.
9.7. DBkilus gindui dé] Sutarties vykdymo, Salys turi jj spresti tarpusavio derybomis. Jei deryby keliu
gino ispresti nepavyksta, Salys perduoda ginda spresti LR jstatymy nustatyta tvarka,
' 9.8. S§i Sutartis sudaroma dviem egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai. Visi egzemplioriai turi
vienoda juridine galia. ' ' -

10.  Saliy adresai ir paradai

UZSAKOVAS: VYKDYTOJAS:
V3] Vilkpédés ligoniné UAB ,,Socialiné integracija®
Vilkpédes g. 3, LT-03151, Vilnius Gabijos g. 52, LT - 06157 Vilnius
Imonés kodas 124245322 Imonés kodas 302496427
A.s. LT657044060000374609 PVM kodas LT100005478517
AB SEB bankas A.s. LT 407044060007470027
Banko kodas 70440 AB SEB bankas

' Banko kedas 70440
Tel. +370 5 2608885, +370 5 2339267 Tel. (85) 2596125
Faks. +370 5 2339267 Faksas (85) 249 09 95

El. p. info@socialineintegracija. It
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